
ДДОКЛАДОКЛАД  ПОПО МПП МПП

Договор о Восстановлении независимой и демократической Австрии.

Совершено в городе Вена на русском, английском, французском и

немецком языках 15 мая 1955 года.

Участники:

СССР, Великобритания, США, Франция с одной стороны (Союзные и

Соединенные державы) и Австрия.
Согласились о:

1. Австрия  восстанавливается  как  суверенное,  независимое  и

демократическое  государство.

2. Союзные  гос-ва   и  Соединенные  Державы  уважают  целостность  и

независимость Австрии в том виде, как установлено договором.

3. СгиСД  включат  в  Германский  Мирный  договор  постановления,

обеспечивающие  признание  Германией  суверенитета  и  независимости

Австрии  и  отказ  Германии  от  всех  территориальных  и  политических

претензий в отношении Австрии и австрийской территории.

4.      Политический и экономический союз между Австрией и Германией  

запрещается
5. Австрия  не  должна  заключать  какого  либо  соглашения  с  Германией,

предпринимать  какое  либо  действие  или  проводить  какие  либо  меры,

которые  прямо  или  косвенно  могут  способствовать  ее

политическому или экономическому союзу с Германией, или наносить

ущерб ее территориальной целостности.

6. Границы Австрии будут такими, какими они существовали на момент 1

января 1938 года.

Договор  обеспечивает  поддержку  неотъемлемым  провозглашенным

правам  человека,  как  в  отношении  населения  (австрийцев),  так  и  в

отношении национальных меньшинств (хорватских и словенских), которые

имеют  право  создавать  собственные  организации,  собрания  и  печать  на
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своем языке, права на начальное обучение и пропорциональное количество

своих средних школ, где преподавание ведется на своем языке.
Договор  предусматривает  образование  в  Австрии  демократического

правительства,  созданного  на  основе  гарантированного  всем  гражданам

всеобщего  свободного,  равного  избирательного  права  при  тайном

голосовании, а также права быть избранным на государственные должности

без различия расы, пола, языка, религии или политических убеждений.

Австрия берет на себя обязательства по роспуску нацистских организаций.

Австрия по договору обязуется признать полную силу Мирных Договоров

с  Италией,  Румынией,  Болгарией,  Венгрией  и  Финляндией  и  других

соглашений,  которые  были  или  будут  достигнуты  СиСД  относительно

Германии и Японии для восстановления мира.

По договору лицам, бывшим членам нацистских организаций запрещается

служба в ВС Австрии.

Австрии запрещается иметь:

a) Любые виды атомного вооружения.

b) Другие основные виды вооружений, которые могут быть применены в

настоящее время или в будущем для массового уничтожения,  как  они

будут определены соотв органом ООН

c) Самодвижущиеся управляемые снаряды и торпеды

d) Морские мины 

Также другие виды оружия, направленные на массовое уничтожение.

Вся  техника  союзного  происхождения  в  Австрии  будет  передана  в

распоряжение соответствующей СиСД, согласно указаниям, данными этой

державой. 

Австрия  обязуется  принимать  все  меры для  недопущения  возрождения

вооружения Германии.

Австрия обязуется репатриировать всех военнопленных как можно скорее.

Также  Австрия  обязуется  уважать  военные  памятники  или  могилы,

сооруженные на Австрийской территории.
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Войска  Союзных  и  Соединенных  Держав  и  персонал  Союзнической

Комиссии по Австрии будут выведены из Австрии в течение 90 дней со

дня вступления в силу Договора и по возможности не позднее 31декабря

1955 года.
СиСД  обязуются  возвратить  правительству  Австрии  Всю  валюту

предоставленную  безвозмездно  СиСД  для  целей  оккупации,  которая

останется неизрасходованной на день окончания вывода войск

Всю  собственность,  реквизированную  СиСД  или  СК  и  все  еще

находящуюся в их распоряжении.

С  Австрии  не  будут  требоваться  репарации,  вытекающие  из

существования состояния войны в Европе после 1 сентября 1939 года.

СиСД  имеют  право  распоряжаться  всеми  Германскими  активами  в

Австрии в соответствии с протоколом Берлинской конференции от 2 августа

1945 года.

К  перешедшим  к  СССР  активам  будет  применяться  Австрийское

законодательство.

Со  дня  вступления  в  силу  договора  имущество  Австрийского

правительства или Австрийских граждан, находящееся в Германии, включая

имущество  насильственно  вывезенное  после  12  марта  1938  года,  будет

возвращено его собственникам.

Австрия  отказывается  от  всех  претензий  к  СиСД,  связанных

непосредственно  с  войной  в  Европе  после  1  сентября  1939  года  или

вытекающих  из  мероприятий,  предпринятых  в  силу  существования

состояния войны в Европе после этой даты, независимо от того, находилась

ли в то время соответствующая СиСД в состоянии войны с Германией или

нет.

Австрия обязуется восстановить все законные права и интересы ОН и их

граждан в Австрии, как они существовали на день начала войны Германии с

соответствующей  объединенной  нацией,  и  вернет  всю  собственность

Объединенных  Наций  и  их  граждан  (выражение  граждане  ОН  означает

физических  лиц,  являющихся  к  моменту  вступления  в  силу  договора

гражданами  любой  из  объединенных  наций,  или  корпорации  или

3



ассоциации, организованные к этому моменту любой из ОН, при условии,

что указанные лица, корпорации или ассоциации имели такой статут также и

на 8 мая 1945 года) в том состоянии, в котором она находится в настоящее

время.

СиСД заявили о намерении вернуть австрийскую собственность, права и

интересы  в  том  виде,  в  каком  они  в  настоящее  время  находятся  и

существуют на их территориях.

Навигация на реке Дунай должна быть свободнойи открытой для граждан,

торговых судов и товаров всех государств на основе равенства в отношении

портовых и навигационных сборов и условий торгового судоходства.

Любой член ООН,  находившийся в  состоянии  войны с  Германией,

который имел статус ОН на 8 мая 1948 года, и не являющийся стороной,

подписавшей договор, может присоединиться к этому договору и после

присоединения  будет  для  целей  договора  считаться  одной  из

Соединенных Держав.

Акты присоединения будут сданы на хранение правительству СССР

и будут иметь силу со дня сдачи.

А. В. Миронов.

6 Ак группа 4 курс МП

Сентябрь 1998 года
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